
Глава 93 - Работорговля

На палубе пираты стояли на коленях.

Тёмный рыцарь, расположившись позади Мэн Хао, равнодушно смотрела на всех
присутствующих.

Лук в её руке светился, очевидно, она всё ещё накапливая силу.

Если кто-то притворится, что сдаётся, она не отправит его прямиков в ад.

Мэн Хао взглянул на тёмного рыцаря и в сердцах воскликнул: "Прекрасно!"

Благодаря этой битве он практически определил силу пиратов.

Их физическая подготовка примерно такая же как у земных людей. Однако из-за того, что они
круглый год живут в море, суровая среда сделала их тела более крепкими.

Но даже несмотря на это, они не вышли за пределы возможностей обычных землян.

Мэн Хао являлся воином второго ранга и даже голыми руками мог сбить с ног любого из
пиратов.

Однако, хотя его собственная боевая сила очень сильна, он слишком редко сражался и поэтому
не обладал боевым опытом.

Фактически последний раз молодой парень дрался, когда учился в начальной школе.

Одна красивая одноклассница получила любовное письмо, но она отказала.

Как результат после уроков ее заблокировала группа одноклассников.

А потом...

……

С другой стороны

Пока у него есть тёмный рыцарь, сражающийся с подобными тварями, очередь Мэн Хао



никогда не настанет.

Глядя на пиратов, что стояли на коленях и молили о пощаде, Мэн Хао не мог не попасть
впросак.

Всего на борту находилось более двадцати людей. Помимо тех нескольких, что погибли, в
живых остался 21.

"И что мне с ними делать?"

"Я же не могу просто убить их всех, верно?"

В этот момент два игрока, что ранее были привязаны к мачте, оказались приведены в чувства.

Вместе с ними была и девочка-подросток в потрёпанной одежде.

Когда они увидели Мэн Хао, то заплакали.

"Я вас прекрасно понимаю, но может мы немного поговорим", - мягко сказал Мэн Хао.

Он взглянул на полуголую девушку и достал из кольца комплект одежды.

"Спасибо!" - хрипло сказала та.

Её голос стал хриплым из-за долгого плача.

Мэн Хао хотел утешить её парой слов, но на глазах у стольких пиратов всё пошло бы прахом.

"Братан, меня зовут Чэнь Цинлян, эти пираты причинили нам ужасную боль, ты должен
отомстить за нас!" - жалобно сказал один из парней сверка глазами полными ненависти.

Его тело покрывало огромное количество синяков, а большая шишка на лбу уже стала
багровой.

Рядом с ним заговорил второй парень: "Старшой, меня зовут Линь Чжихао. Отомсти за нас!"

Услышав слова этих двоих, Мэн Хао остался невозмутимым.

Он посмотрел на пиратов, стоявших на коленях, и спросил: "Кто готов держать ответ за всех?"



Услышав слова Мэн Хао, многие пираты посмотрели друг на друга.

"Я спрашиваю, кто ваш лидер?!"

"Он!"

Произнес тощий пират и указал пальцем на крупного мужчину с бородой.

Увидев действия этого человека, Мэн Хао не удержался, сузил глаза и приговорил его к
смерти.

Неважно, какое сейчас время, таких людей не стоит оставлять в живых.

Вот так легко предавать своих товарищей по команде попросту недопустимо.

"Иди, брось якорь в море!"

"Давай, шевелись!"

Тощий пират с готовностью встал и бросил якорь в море, выполнив просьбу Мэн Хао.

Он думал, что сумел впечатлить молодого парня и выглядел очень счастливым.

Капитан пиратов также немного рассердился, увидев, что кто-то предал его. На его безумном
лице даже появился намек на беспомощность.

Он поднял голову и сказал Мэн Хао: "Меня зовут Пауэлл. Я действительно капитан этого
корабля".

"Что вы здесь забыли? Какова ваша цель?" - спросил Мэн Хао.

Для него все это хорошая возможность исследовать мир необитаемых островов.

Пауэлл на мгновение задумался, а потом ответил: "Мы с острова Набита. Два дня назад
получили сообщение, что в этих морях появилось важное дело, поэтому мы и пришли сюда."

"Что за дело?"

"Торговля рабами. Слухи утверждали, что здесь много рабов с мягкой кожей и нежным мясом.



Они больше всех нравятся рабовладельцам. Если поймать несколько, то их точно можно
продать за большую цену."

"И сколько здесь таких кораблей?"

"Я не знаю. На острове Пита около 200, но многие приплыли с других островов. Правда у
каждого своя зона и обычно мы с ними не пересекались".

Услышав ответ собеседника, Мэн Хао не мог не погрузиться в раздумья.

Эта игра слишком реальна, здесь даже существует полноценный фоновый мир.

Это игра или реальность?

Если не игра, то как сюда попал 1 миллиард человек?

Мэн Хао чувствовал, что чем глубже он понимает эту игру, тем больше запутывается.

"Ладно тогда расскажи мне все подробности, которые знаешь?!" - попросил Мэн Хао.

Пауэлл взглянул на темного рыцаря и слегка задрожал от страха. Поэтому тут же послушно и
честно ответил:

"На самом деле, я мало что знаю. Мне известно лишь, в этом месте много островов, окутанных
туманом. Он держится три дня, а когда рассеивается, то можно поймать много рабов.

Кстати, между нами, до сих пор действует правило: мы не можем высадиться на остров, пока
туман не исчезнет.

Однако, если кто-то добровольно вырвется из тумана в течение этого времени, нам никто не
запретит действовать.

Эти двое сами наткнулись на нашу лодку".

"Ах, ты мразь, ты силой затащил нас на корабль!" - сердито сказал Чэнь Цинлян.

Однако Мэн Хао сузил глаза и злобно посмотрел на молодого парня.

"Разве я позволял тебе говорить?"



Услышав эти слова Чэнь Цинлян задрожал от испуга.

Непонятно почему, но когда Мэн Хао смотрел на него, парень чувствовал небывало сильное
давление.

В этот момент цепь на борту корабля качнулась и погрузилась в воду, по ней поднялась
красивая девушка.

Светлый рыцарь лёгкими движениями быстро подошла к Мэн Хао и изумлённо уставился на
пиратов.

В это же время на судно один за другим забрались стражи с мечами, лучники и волчьи
всадники.

Изначально они думали, что после абордажа начнется ожесточенная битва.

И поэтому не ожидали, что пираты не станет сопротивляться.

Похоже, что все они уже побеждены их лордом.

Тем временем, глядя на столь свирепых солдат, Пауэлл не мог не вздохнуть.

Это действительно конец.

Мэн Хао тоже не мог не вздохнуть, он переживал за других игроков.

Похоже, после истечения трёхдневного периода защиты новичков первое, с чем придётся
столкнуться всем землянам - это не зомби, а пираты.

Поэтому если их базовый остров не будет обладать достаточно прокаченной обороной, то он,
скорее всего окажется захвачен пиратами.

Однако раз уж пираты хотят превратить землян в рабов, то можно ли превратить пиратов в
рабов?

Внезапно Мэн Хао вспомнил о магическом контракте, что он получил ранее.

Наконец-то молодой парень понял, для чего он нужен.
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